KIT DE ALIMENTACION UNIFICADO PARA
CONFIGURACION DE AIDOO

Kit de alimentacién externa para la configuracién de Aidoo antes de su integracion
en la instalacion final. Compatible con Aidoo Wi-Fi, KNX, Z-Wave.

El Kit se compone de:

Cable de alimentacion con conector universal de 6 posiciones.
Fuente de alimentacion de 12V.

KIT DE ALIMENTACION UNIFICADO PARA
CONFIGURACION DE AIDOO

External power supply kit for the Aidoo configuration before its integration in the
final installation. Compatible with Aidoo Wi-Fi, KNX, Z-Wave.

The kit is composed of:

Cable de alimentacion con conector universal de 6 posiciones.

12V power supply.
@ KIT DE ALIMENTACION UNIFICADO PARA
CONFIGURACION DE AIDOO

Kit de alimentacdo externa para a configuragao do Aidoo antes da sua integragao
na instalagdo final. Compativel com o Aidoo Wi-Fi, KNX, Z-Wave.

O kit € composto por:

Cable de alimentacion con conector universal de 6 posiciones.
Fonte de alimentagao 12V.

(ES) CARACTERISTICAS TECNICAS
(EN)TECHNICAL SPECS
(PT) CARACTERISTICAS TECNICAS

Alimentacién y consumo / Power supply and consumption
Alimentagao e consumo

Vmax | XXVAC
Imax | XXA
Frecuencia / Frecuency / Frequéncia | XX Hz

Sefal de salida / Output signal / Sinal de saida

Vmax | XXV

Imax | XXA

Conexién / Connection / Conexao

Longitud del cable / Wire length

25m
Comprimento do cabo

Seccion del cable / Seccién del cable

XX'mm
Seccion del cable

Protocolos alimentados por hilos rojo y gris
Protocolos alimentados por hilos rojoy gris | XXX
Protocolos alimentados por hilos rojo y gris

Protocolos alimentados por hilos verde y azul
Protocolos alimentados por hilos verde y azul | XXX
Protocolos alimentados por hilos verde y azul

(ES) CONEXION
(EN) CONNECTION
(PT) CONEXAO

(ES) Conecte el cable de alimentacion a su Aidoo Pro por el puerto para la
conexion con la unidad interior.
(EN) Conecte el cable de alimentacion a su Aidoo Pro por el puerto para la
conexion con la unidad interior.
(PT) Conecte el cable de alimentacién a su Aidoo Pro por el puerto para la
conexion con la unidad interior.

(ES) Conecte el otro extremo del cable de alimentacién a la fuente de
alimentacion. Tenga en cuenta cdmo se conecta su dispositivo en funcion
del protocolo de comunicacion:
a. Hilos rojo y gris: conecte el hilo rojo al terminal positivo (+) y el
gris al negativo (-) de la fuente de alimentacion.
b. Hilos verde y azul: conecte el hilo verde al terminal positivo (+)
y el azul al negativo (-) de la fuente de alimentacion.
(EN) Conecte el otro extremo del cable de alimentacion a la fuente de
alimentacion. TTenga en cuenta cédmo se conecta su dispositivo en
funcién del protocolo de comunicacion:
a. Hilos rojo y gris: conecte el hilo rojo al terminal positivo (+) y el
gris al negativo (-) de la fuente de alimentacion.
b. Hilos verde y azul: conecte el hilo verde al terminal positivo (+)
y el azul al negativo (-) de la fuente de alimentacion.
(PT) Conecte el otro extremo del cable de alimentacién a la fuente de
alimentacion. Tenga en cuenta cdmo se conecta su dispositivo en funcion
del protocolo de comunicacion:
a. Hilos rojo y gris: conecte el hilo rojo al terminal positivo (+) y el
gris al negativo (-) de la fuente de alimentacion.
b. Hilos verde y azul: conecte el hilo verde al terminal positivo (+)
y el azul al negativo (-) de la fuente de alimentacion.

(ES) Conecte la fuente de alimentacion.
(EN) Conecte la fuente de alimentacion.
(PT) Conecte la fuente de alimentacion.
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’ KIT DE ALIMENTACION UNIFICADO PARA
CONFIGURACION DE AIDOO

Kit d'alimentation externe pour la configuration d’Aidoo avant son intégration dans
I'installation finale. Compatible avec Aidoo Wi-Fi, KNX, Z-Wave.

Le kit est composé de :

Cable de alimentacién con conector universal de 6 posiciones.

Source d'alimentation 12V.
@ KIT DE ALIMENTACION UNIFICADO PARA
CONFIGURACION DE AIDOO

Kit di alimentazione esterna per la configurazione di Aidoo prima dell'integrazione
nell'installazione finale. Compatibile con Aidoo Wi-Fi, KNX, Z-Wave.

Il kit & composto da:

Cable de alimentacion con conector universal de 6 posiciones.

Fonte di alimentazione a 12V.
@ KIT DE ALIMENTACION UNIFICADO PARA
CONFIGURACION DE AIDOO

Externer Stromversorgungssatz fur die Konfiguration von Aidoo vor der Integration
in die endgultige Installation. Kompatibel mit Aidoo Wi-Fi, KNX, Z-Wave.

Das Kit besteht aus:

Cable de alimentacion con conector universal de 6 posiciones.
12V-Stromversorgung.
(FR) CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
(1T) CARATTERISTICHE TECNICHE
(DE) TECHNISCHE DATEN

Alimentation et consommation / Alimentazione e consumo
Stromversorgung und Verbrauch

Vmax | XXVAC
Imax | XXA
Fréquence / Frequenza / Frequenz | XX Hz

Signal de sortie / Segnale di uscita / Ausgangssignal

Vmax | XXV

Imax | XXA

Connexion / Collegamenti / Verbindung

Longueur du cable / Lunghezza del cavo

25
Kabellange m

Seccion del cable / Seccion del cable

XX'mm
Seccion del cable

Protocolos alimentados por hilos rojo y gris
Protocolos alimentados por hilos rojoy gris | XXX
Protocolos alimentados por hilos rojo y gris

Protocolos alimentados por hilos verde y azul
Protocolos alimentados por hilos verde y azul | XXX
Protocolos alimentados por hilos verde y azul

(FR) CONNEXION
(1T) COLLEGAMENTI
(DE) VERBINDUNG

(FR) Conecte el cable de alimentacion a su Aidoo Pro por el puerto para la
conexion con la unidad interior.
(IT) Conecte el cable de alimentacion a su Aidoo Pro por el puerto para la
conexion con la unidad interior.
(DE) Conecte el cable de alimentacion a su Aidoo Pro por el puerto para la
conexion con la unidad interior.

(FR) Conecte el otro extremo del cable de alimentacion a la fuente de
alimentacion. Tenga en cuenta como se conecta su dispositivo en funcion
del protocolo de comunicacion:
a. Hilos rojo y gris: conecte el hilo rojo al terminal positivo (+) y el
gris al negativo (-) de la fuente de alimentacion.
b. Hilos verde y azul: conecte el hilo verde al terminal positivo (+)
y el azul al negativo (-) de la fuente de alimentacion.
(IT) Conecte el otro extremo del cable de alimentacion a la fuente de
alimentacion. Tenga en cuenta como se conecta su dispositivo en funcion
del protocolo de comunicacion:
a. Hilos rojo y gris: conecte el hilo rojo al terminal positivo (+) y el
gris al negativo (-) de la fuente de alimentacion.
b. Hilos verde y azul: conecte el hilo verde al terminal positivo (+)
y el azul al negativo (-) de la fuente de alimentacion.
(DE) Conecte el otro extremo del cable de alimentacién a la fuente de
alimentacion. Tenga en cuenta como se conecta su dispositivo en funcion
del protocolo de comunicacion:
a. Hilos rojo y gris: conecte el hilo rojo al terminal positivo (+) y el
gris al negativo (-) de la fuente de alimentacion.
b. Hilos verde y azul: conecte el hilo verde al terminal positivo (+)
y el azul al negativo (-) de la fuente de alimentacion.

(FR) Conecte la fuente de alimentacion.
(IT) Conecte la fuente de alimentacién.
(DE) Conecte la fuente de alimentacion.



